HOsten 1941

Spithamn i frontlinjen
Sven Borrman

Konsekvensen av sista varldskrigets kamp mellan Tyskland och Sovjetunionen och vad den innebar for
oss estlandssvenskar vet vi alltfor val. Vi fick ju var beskérda del av detta vansinnets rasande utbrott.

Under aren 1941 - 44 drog kriget fram 6ver var bygd i varierande utsatthet. P.g.a. att den av ryssen
val befasta 6n Odinsholm lag utanfor var by Spithamn, kom vi som bodde dér i ett mycket farligt och ut-
satt lage under manaderna september fram till borjan av december hosten 1941. Under denna tid befann
sig byn i frontlinjen med aterkommande artilleribeskjutning. Jag skall med egna och andra bybors min-
nesbilder forsoka aterge nagra handelser fran denna tid, vilka har etsat sig sarskilt fast.

On Odinsholm ligger ca en mil utanfér byn och dess
grova artilleri skulle i samband med det av Sovjet
annekterade Hangd pa finska sidan utgora laset for
infarten i Finska viken.

Under den tyska arméns framryckning i Estland
foll Reval den 28 augusti 1941. Nagon dag senare, en
solig sondag i manadsskiftet augusti/september, nar vi
pojkar spelade volleyboll nere vid Skanvike, kom en
fortrupp tyskar pa ett tiotal man vandrande fran Naiva
over A-moen. Bland oss fanns dven négra som var
utmobiliserade av ryssen och som holl sig gémda i
skogen. | tron att det var ryska specialférband som
kom for att brdnna byn sprang dessa mot skogen innan
det gick upp for oss att det var tyskarna som nu kom
som befriare, vilket de ju var och blev mottagna daref-
ter. Gladjen hos byborna var stor och tyskarna njét av
den valvilja som moétte dem. Mjolk och brdd bjods
hjéaltarna. Helt ogenerat fick sedan de stdrre pojkarna
bara en del av deras vapen pa vag ut till udden. For-
troendet var omsesidigt. Denna fortrupp atervande
samma dag samma vég tillbaka.

Efter detta kom sedan de krigiska h&ndelserna slag
i slag. Forst kom ett par dagar senare tva imponerande
artilleripjéser (tydligen av franskt ursprung) till byn
och stélldes upp nere mot skogen i Sevres Alback. Det
var tyska forsvarets kustbatteri 502. Akerlappar och
beteshagar framfor ldmnade fritt skjutfalt ut mot
Odinsholm (Holmen). Fordelen med detta och for oss
i byn var att skogsremsorna intill stranderna, Storlag-
ge och Lillagge, skdrmade av all insyn for ryssen,
medan tysken hade fri insyn mot Holmen fran utkiks-
tornet pa Bare. Nagot senare ordnades tva utkiksplat-
ser till i langa vélvaxta tallar vid Kardon pa udden och
pa A-moen.

Artilleriduellerna fran 6mse sidor borjade nagon
dag senare. Tyskarna slappte upp ballonger till véaders
for berdkning av vinddrift, och hade rekvirerat spa-
ningsplan som malsokare. Sedan brakade det loss.
Ryssarna a sin sida hade utmarkt artilleri och luftvarn
med god réckvidd, och var irriterande nara det tyska
planet manga ganger dar rokpuffar avslojade granat-
explosionerna, detta trots att planet befann sig langt
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darifran over byn i sitt kretsande fram och ater. Av
ryssarnas moteld hamnade allt till en bérjan pa akrar-
na pa Gjarda, som lag fore byn ut mot Holmen. Ett
kart tillfalle for rysk eld mot byn var nar nagon begav
sig upp i utkikstornet pd Bare for att speja. Trots av-
skarmning av stegen upp sa maste tornet ha statt under
standig bevakning med god kikare. Manga av dessa
granater mot tornet och byn exploderade faktiskt inte,
utan 1&g kvar pa sina nerslagsplatser till fortret for
bonderna i byn.

Att sdtta foljande handelser i kronologisk ordning
och ratt i tiden ar svart eftersom de olika skeendena
till en borjan kom slag i slag inom en kort tidsrymd.
En incident som emellertid intrdffade de héar forsta
dagarna var nar tva ryska jaktplan stationerade pa
Dago floég 6ver byn. Med sin riktade kulspruteeld mot
Bentas loge, dar tyskarna hade sin oljedepa liggande
synlig utanfor, borjade det brinna i hoet. Innan elden
hade spridit sig lyckades tyska militarer dessbéttre
slacka den. Tidigare pa morgonen samma dag hade
tyskarna lyckats skjuta loss en estnisk bat som lag
fortojd vid bryggan pa Holmen (ev. slappte ryssen den
eftersom det brann ombord) och nagra aldre pojkar
var nere pa stranden for att se hur baten i den nord-
vastliga vinden drev ner mot Naiva strand, dar vraket
ligger synligt én i dag.



Planen, som holl pa att satta eld pa byn med sina
tatt liggande hus, besk6t nu grabbarna pa stranden sa
att sanden piskades runt dessa. Bentas-Arne berattar
"Plotsligt sag jag hur sanden intill mig borjade stanka
upp och forstod forst inte varfor. Sedan sprang jag och
tog skydd intill en natbod ndr det gick upp for mig vad
det var fragan om". Turligt nog traffades ingen.

Innan den andra flygattacken mot byn kom, hade
tyskarna stéllt en liten luftvarnskanon pa Hendors
aker, mot Finska viken till. De plan som nu flog 6ver
byn var ett jaktplan och ett storre plan som kunde
buklanda pa vatten. Det hade motorn ovanpa flyg-
kroppen och flég erbarmligt langsamt. Meningen var
att bomba de tyska kanonerna, men bomberna missade
malet i djupled med ca 200 m. I riktning mellan Hol-
men och kanonerna hamnade de tre bomberna déar-
emot ratt. Under tiden brassade den lilla tyska luft-
varnskanonen pa sa gott den kunde med sina sparljus-
granater, vilka dock inte nadde upp till planen, fast
dessa inte flog alltfor hogt.

Under de hdr dagarna intraffade en tragisk handel-
se i byn da tva jamnariga grannpojkar, Evald och Hen-
ry, var pa Nissve-moen av ren nyfikenhet for att titta
pa de ryska forsvarsanlaggningar som nagra veckor
tidigare i iordningstéllts och sedan ld&mnats i all hast
med mycket kvarlamnat material. Det var pa samma
stdlle som undertecknad, min kamrat Reine, farbror
Alexander och grannen Mats-Volde nagon vecka tidi-
gare blev beskjutna av en rysk patrull fran Odinsholm.
Dessa gjorde en inspektion dar i det vakuum som
uppstod innan tyskarna tog Over. Ryssarnas "rookie
vjar", "upp med handerna”, ropades dessbattre pa na-
gorlunda langt hall den gangen och vi lyckades radda
vara liv i en vild flykt, medan kulorna slog i trad och
buskar runt oss i kroppshdjd. Fér Evald och Henry
slutade besoket pa samma stalle dessvérre med ond
brad dod. En kvarlamnad granat slackte deras unga
liv. Sjalvforvallat kanske, men upphovet till olyckan
var en annans, maktbegérets tva despoter som slogs
om herravaldet i Europa.

| mitten pa september manad, ca tva veckor efter
tyskarnas ankomst, vaknade vi i byn av att det fore-
kom skottlossning. Pappa och jag rusade ut for att ta
reda pa vad som pagick. En tysk officer, barhuvad och
med en liten pistol i handen, passerade just farstun och
motade in oss igen i ganska bryska ordalag. Aven om
den tyska gevarselden i byn hordes mest sa forekom
det aven intensiv skottlossning fran andra sidan av
Gjarda at Nigorsa till. Nar sedan de vélbekanta ryska
"urraaa”-ropen hordes var det inget tvivel om vad det
var som pagick. Ryssen maste ha landsatt en trupp
bakom Storlagge pa Derhamnsidan. Dessvérre bestod
den tyska truppen i byn i stort sett endast av den nér-
varande artilleribetjaningen med latt bevapning. Dessa
drog sig dessutom i skydd lite bakom byn. Ute vid
Nigorsa fanns det nagra signalister inhysta i Mattias
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hus. Dessa var obevéapnade och flydde darifran. I An-
ders hus hade de estniska, av tyskarna enrollerade
gransvakterna, de "golbandat”, stationerat sig. Tva av
dem var pa vakt vid Derhamns brygga nér ryssarna
gjorde ett landstigningsforsok dér i den tilltagande
dagern. Fran sitt varn beskot de ryssarna nar nagra
hade tagit sig upp pa bryggan. Tva av ryssarna miste
livet pa bryggan medan resten gav sig av ut igen under
beskjutning.

De tva vakterna sprang nu mot byn for att sla larm
och stotte da ihop med tva ryssar pa vag mot Lintras-
backa. Den ena av ryssarna skots till déds medan den
andra sarades och pastods ha gémt sig i skogarna. Den
ena av de tva esterna, Paul Arakas, sprang darefter in i
Lagge for att ta sig fram i skydd av skogen och blev
da vittne till hur nagra ryssar var pa vag genom Lagge
fram till Gjarda, dar de Iag och beskét byn. Avstandet
till byn darifran var och ar ca 700 m och nagon storre
precision var det vél inte i den ryska beskjutningen.
Maktlos fick han gémma sig i en buske tills ryssarna
drog sig tillbaka.

Under tiden hade vi i Jakasa tagit skydd i farbror
Antons kéllare av betong och kalksten. Dessvérre
vette dorroppningen ut mot Gjarda och vi beslét oss
for att fly bort mot A-moen, mot skogvaktarbostallet
Vada och estniska byn Perakiila. P& vag ner mot



stranden visslade nagra granater 6ver byn i riktning
fran Lagge och ut i vattnet. Jag har undrat Gver detta,
men vet att samtidigt under den hér ryska beskjut-
ningen sa hittades ett 30 mm bakstycke till en granat
som satt fast i Nigors-Mattias hus. Hade ryssarna fort
med sig en liten kanon i land?

Manga bybor vandrade av samma orsak och radsla
som var, pa vagen 6ver A-moen. Andra stannade
hemmavid. Nigorsfolket, som ldg narmast den ryska
landsstigningen, 6vernattade i Esmars tillfalligt over-
givna hus i byn.

Né&r vi kom ut ur skogen vid Perakila motte vi en
tysk trupp med lastbilar och fotfolk pa vdag mot Spit-
hamn. Aven om vi darmed anség att faran var over,
stannade vi till vid den forsta garden Uuetoa (Nystu-
gan). Vi blev mycket vanligt och med stor omsorg
mottagna av vara estniska grannar, som lagade mat at
0ss och lat oss dvernatta dar vi fick plats. Nésta dag
atervande de flesta till byn. Nagra, daribland far och
mor med mina smasyskon, hade tidigare stannat till
vid Vada och stannade dar nagra dagar.

Aterkommen till byn vimlade det av tyska soldater
som aldrig behdvt komma i strid darfor att ryssarna
tydligen i god tid atervant till Holmen. Ett tjugotal
ryska skyttegropar var gravda i sanden ca hundra me-
ter berdknat fran Nigorsa ut mot Spithamns udde.
Platsen dar de landsteg kallades foér Storstenudd. Hur
manga ryssar som var med vid landstigningen ar svart
att sia om, men ett trettiotal man kan val inte vara sa
fel gissat. Syftet med den kampanjen vet vél endast de
Overlevande, valdekorerade, ryska nationens hjaltar
sjalva, de som enligt Maido Limbakk var pa aterbesok
under efterkrigstiden pa sin 6, som enligt deras egen
historiebeskrivning alltid hade varit befolkad av rys-
sar.

Dago foll i tyskarnas hander och nagon mer flygat-
tack mot byn forekom inte. Rutinmassigt holl man
anda igang beskjutningen mot varandra med for by-
borna pinande osakerhet om var nésta granatnerslag
skulle ske. Annat som hande under tiden, till stor
gladje for ryssen, var nar ett tyskt pontonplan nddlan-
dade i sjon utanfor byn under intensiv beskjutning.
Vattenkaskaderna stod hdga runt planet innan det
lyckades komma undan bakom udden, reparerades
under nagra dagar, och floég darifrdn med nagra skott
efter sig. Nagon tid darefter rundade 8-10 tyska min-
svepare udden i tidig morgonstund, alltfor sent for att
inte bli upptickta fran Holmen. Tydligen ett fint ob-
jekt for ytterligare rysk évningsskjutning. Olyckligtvis
var folk ute for att ta upp nat och langrev den hér tiden
pa morgonen och blev nu blandade med de tyska min-
sveparna som sokte skydd inne i viken. For att ytterli-
gare str0 salt i saren s.a.s. vaknade tyskarna som var
inhysta hos Larsosa och upptackte att, som de trodde,
ryssarna holl pa med ytterligare en landstigning. Just
nar jag kom fram till strandbrinken dar Larsos hus lag,

klev det ansvariga befalet ut pa farstutrappan
knappande byxor och livrem, kastade en blick utat,
konstaterande, aha ryssen, och gav order om eld fran
den lilla kanon som stod uppstalld ndgon meter fran
dorren. Darute, vid ankringsplatsen Kors-dan, blev det
nu rena kaoset med skoétbatar och minsvepare i en
enda rora, beskjutna fran tva hall. Minsveparna blev
nu tvungna att vanda utat igen, bort fran byn mot Bal-
dinska. En av batarna var anda sa illa skadad att den
sattes pa grund innanfor Ekestain, och ytterligare en
blev sa skadad att den sjonk en bit utanfor viken pa en
relativt grund sandbank. Besattningen pa den baten
beredde sig nattkvarter i mitt och mina syskons sov-
rum. Hur vi fick plats i huset dr en gata, sa trangbodda
som vi var forut med tva familjer, samt dven med
delar av Holmens barnrikaste familj inhysta.

Nasta stora handelse kan ha hant nagon gang i bor-
jan av oktober. Tyskarna hade samlat en del artilleri i
Naiva och Bergshy, fyra dubbelbatterier i Spithamn
och nagon dven i Roslep. Vad man kan forsta efterat
sa var nog avsikten den att forsoka landsatta trupp pa
Odinsholm. Nagra flatbottnade landstigningsfarkoster
med propelleraxlarna stickande bakat, utat, 1ag bered-
da i Derhamn. Eldledningscentralen fanns i Nigors-
Mattias kok. | fyrataget en morgon gavs order om eld
med borjan av batteriet som lag vid Nigorsa. Vad jag
och dvriga minns var att det flammade i ett under
kanske fem till tio minuter, for att plotsligt tystna.
Nagra forsok att sétta iland trupp gjordes heller inte,
varfor vet vi inte, men den ryska motelden som nu
kommit igang ordentligt bade hordes i luften och vid
nedslag, vilket var skrammande nog, tydligen &ven for
tysken.

Efter detta drog tyskarna bort allt sitt artilleri for-
utom haubitsarna som lag i hornet intill landsvéagen
vid Jakas Svensbacka. En séndag forevisade tyskarna
propagandafilm i Benhuse for sina militarer dar det
aven var fritt for bybor att vara med och titta. Benhuse
var fyllt med militdr och oss ungdomar. Forevisningen
var krigsfilm frdn slag dar tyskarna gick segerrika
fram. Det danade av briserande granater fran hogta-
larna inne i Benhuse och véldiga brander dar tyska
stridsvagnar forcerade fram i ryska bondbyar. Ingen
dérinne horde att det utanfor hade briserat ett tiotal
ryska granater pa San som platsen kallades. Det var ca
100 meter mellan Benhuse och de tyska haubitsarna.
Daremellan, i spridd ordning, 1ag dessa nerslag mer
eller mindre néra Benhuse och haubitsarna. Skickligt
av ryssarna att i blindo traffa sa nara sitt irritations-
moment, haubitsarna, och tur for oss att ingen av gra-
naterna slog ner i det fullpackade Benhuse.

Ingen i byn omkom eller blev allvarligt skadad av
den ryska beskjutningen mot byn. Endast en granat
hamnade mitt i centrala byn mellan vart hus Jakasa
och Bentasa. Mellan husen var det ca 20 meter och
nagot narmare Bentasa slog granaten ner i den nu



frusna marken. En skérva slog igenom timmervaggen
pa ett uthus hos Bentasa och en tysk som satt och
skrev i var kammare fick en skarva in genom fonstret
och in i ugnen bakom sig. Ndra mittbena i det fallet.
Bakstycket till den granaten lamnade en halmstrut
efter sig nar den slog genom var taknock. Ovriga ner-
slag var mest fore byn och nagot vaster om denna.
Man kunde aven hitta nerslag vid dngevalla Bromana
dar tva grova granater slog ner, den ena utan att ex-
plodera. Vid 6stra sidan, intill vattnet av Eestvae,
fanns en djup krevadgrop nagot omotiverat.

I Hendors-Kristians hus i utkanten av byn bodde en
aldre man, en Holmbo. Mannen var ute i bastun i ett
arende med farskinnspalsen pa nér ryssarna ovetandes
antligen fick in en fulltraff. Av bastun éterstod ingen-
ting annat &n utspritt virke, medan mannen halvnaken
och utan sin farskinnspals stod dar bland spillrorna
oskadd men omtocknad. Jakas-Oskar, som sag man-
nen naken, pastod att han endast hade fatt nagra bla-
mérken och tappat all kansel under nagra veckor.

Tragiskt nog blev dven tva estniska flickor arkebu-
serade vid Nissve-moen under den hér tiden. De bod-
de da hos A-pojkarna Halberg och ansags glada och
trevliga enligt besdkare dar. Vad de hade gjort, och
blev anklagade for, vet ingen, men den har tiden nar
var familj bodde vid Vada ett tag, och jag var pa véag
hem till byn en morgon, holl nagra tyskar pa att laga
den markliggande férbindelsen till Naiva p& A-moen.
De tittade otéckt misstdnksamt mot mig utan att jag
kunde forsta varfor. Nagon hade klippt av deras led-
ningstradar. Om de har flickorna blev anklagade for
detta ar svart att saga, men det var efter denna handel-
se som flickorna blev skjutna av tva ester.

| bérjan av december l&mnade ryssarna Odins-
holm. Vintern kom, blev Kkall och isen fros till ordent-
ligt mellan 6n och fastlandet. Tyskarna kunde nu kéra
med bil ut till Holmen och sa smaningom &ven bybor-
na med hast och slade. Dér ute i ryssarnas forrad hit-
tades mjol, gryn och saltad fisk samt ett gratt bomulls-
tyg lampligt for kvinnfolk att sy klade av. Mjélet och
grynen var delvis oétliga p.g.a. att ryssarna hade héallt
fotogen over alltsammans. Denna hade dessbattre inte
trangt igenom d&verallt och dven lite svag fotogenlukt
kunde tolereras om man var tillrackligt hungrig. Jag
var med pappa ut en gang, och i min minnesbild finns
bevarat att det Iag ett skelett av en manniska i en san-
ka, samt hur de grova kanonerna lag kullvrékta med
sina kragar runt eldrdren. Narmare hamnen och for-
radshusen stod det tva luftvarnskanoner helt intakta
och i forradskjulet 1ag det balar av nagot slag.

De estniska vakterna, som blev alltmer irriterade
over trafiken ut till Holmen, skot nagra varningsskott
for att skrammas mot foror som kom i land. En gang
ute vid Nigorsa hade de bestamt sig att beslagta allt
som folk hade med sig fran Holmen. Man motte langt
ut pa isen och dirigerade alla hemvandande till Nigor-

sa. Vid Anders loge genomletades sladarna ordentligt.
Jag stod vid gaveln pa Anders hus bredvid tva av de
golbdndade, da Bentas-Arne forsokte smita undan i
skogen vid Lagge. Da skrek den ene av esterna "laske
maha" (skjut ner honom) at den som holl ett gevar i
handen, vilket han samtidigt forsokte rycka at sig.
Men den andra skrek ett skarpt "ei" och Arne slapp
berévas livet. Arne blev dock infangad och liksom
alla andra den gangen av med sina fynd. Nagon mer
resa gjordes dit ut i nattligt mansken, men for 6vrigt
var det slut med den trafiken, och epoken Odinsholm
och ryssar var slut for oss for den har gangen.
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